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Read the instruction manual carefully

- i ol i . -
before using this vacuum cleaner!
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DEARCUSTOMER!

You have made an excellentdecision. Vitesse® “Nouveau” home range offers
you an exclusive, high quality range of appliances for your ultimate home
luxury and healthy living.

Important safety instructions

When using your flatiron, basic safety precautions should always be followed,
including the following:

Read allinstructions before using

1. Useirononlyforitsintendeduse.

2. To protect against arisk of electric shock, do notimmerse the iron in water
orotherliquids.

3. The iron should always be turned to «Off» before plugging or unplugging
from outlet. Never yank cord to disconnect from outlet; instead, grasp plug
and pulltodisconnect.

4. Do not allow cord to touch hot surfaces. Let iron cool completely before
putting away. Loop cord loosely around iron when storing.

5. Always disconnect iron from electrical outlet when filling with water or
emptyingandwhennotinuse.

6. Do notoperateiron with adamaged cord or if the iron has been dropped or
damaged. To avoid the risk of electric shock, do not disassemble the iron
take it to a qualified serviceman for examination and repair. Incorrect
reassembly can cause arisk of electricshock whentheironis used.

7. Close supervision is necessary for any appliance being used by or near
children. Do not leave iron unattended while connected or on an ironing
board.

8. Burns can occur from touching hot metal parts, hot water, or steam. Use
caution when you turn a steam iron upside down there may be hot water in
thereservoir.

9. If the malfunction indicator goes on, the flatiron is not operating normally.
Disconnect from the power supply and have the flatiron serviced by
qualified service personnel.

Specialinstructions

1. To avoid a circuit overload, do not operate another high wattage
appliance on the same circuit.

2. If an extension cord is absolutely necessary, a 10-ampere cord should be
used. Cords rated for less amperage may overheat. Care should be taken
toarrangethe cord sothatitcannotbe pulled ortripped over.
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Save these instructions
More specifically:

DO NOT let children or untrained persons use the appliance without
supervision.

NEVER immerse theiron, cable or plug in any liquid.

DO NOT leave the hot iron touching fabrics or very inflammable surfaces.

DONOT leave the appliance unnecessarily plugged in. Disconnect the plug
from the mains when the appliance is not being used.

NEVER touch the appliance with wet or damp hands.

DONOT use the power cord or the appliance in order to pull the plug out of the
socket.

DONOT leave the appliance exposed to the weather (rain, sun, etc. ).

DONOT leave the iron without supervision when it is connected to the power
supply.

DONOT fillthe reservoir with water before removing the plug from the socket.

Please note!
Do not use chemical additive, scented substances or decalcifiers. Failure to
comply with the above-mentioned regulations leads to the loss of guarantee.

Description of device
. Water level indicator 8
Spray nozzle
Filler door
Variable steam control
Spray button
Shot-steam button
Handle
Power cord
. Cord bushing
10. Base stand
11. Indicator lamp
12. Thermostat knob for
temperature regulation 1
13. Self-cleaning button
14. Removable water reservoir
15. Adiabatic
16. Plate with steam vents

CONDO A WN

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or
its service agent or a similarly qualified person in order to avoid a hazard.
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Anti-calc system

A special resin filter inside the water reservoir softens the water and prevents
scale build-up in the plate. The resin filter is permanent and does not need
replacing.

Please Note:

Use tap water only. Distilled and/de-mineralised water makes the "Zero-
Calc" anti-calc system ineffective by altering its physicochemical
characteristics.

Do not use chemical additives, scented substances or de-calcifiers. Failure
to comply with the above-mentioned regulations leads to the loss of
guarantee.

Anti-drip system

With the anti-drip system, you can perfectly iron even the most delicate
fabrics.

Always iron these fabrics at low temperatures. The plate may cool down to
the point where no more steam comes out, but rather drops of boiling
water that can leave marks or stains. In these cases, the Anti-drip system
automatically activates to prevent vaporization, so that you can iron the
most delicate fabrics without risk of spoiling or staining them.

General instructions

When using the iron for the first time, you may notice a slight emission of
smoke and hear some sounds made by the expanding plastics. This is quite
normal and it stops after a short time. We also recommend passing the iron
over an ordinary cloth before using it for the first time.

Preparations
Soft the laundry to be ironed according to the international symbols on the
garment label, or if this is missing, according to the type of fabric.

GARMENT FABRIC THERMOSTAT
LABEL TYPE REGULATION

silk - wool medium temperature

5 synthetic low temperature

E Cotton - linen high temperature

Start ir& the darments rquaLtl)lrll'?rpgttgbo'\r/\c/)n?gmperature.

This Teduces the waiting times (the iron takes Iess time to heat up than to
cool down) and eliminates the risk of scorching the fabric.
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Steam ironing

Filling with water

Fill the water re-servoir before using the steam function or the spray nozzle.

Remove the plug from the wall socker before filling the re-servoir.

1. this steam iron is to a large extent resistant to hard water (up to 15°DH).
Although to hand water may be used,it is advisable to use distilled,
de-mineralised or decalcified water.Should you be unsure about the
hardness of the relevant local authority department.

. Push the locking button for the water re-servoir and remove it by pulling it
out from the front.

. Open the over of the water Filler door

. Fill the empty water re-servoir. Fill to the indicated “MAX” level only.

. Close the water Filler door.

Fit the water re-servoir to the iron from the front and make sure that it

locked properly into place.

N
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Selecting the temperature.

1. Putthe iron in a vertical position.

2. Put the plug in the socket.

3. Adjust the thermostat knob for temperature regulation (13) according
to the international symbol on the garment label. The plate temperature
control light (6)indicates that the iron is heating up. Wait until the
indicator lamp goes off before ironing.

Warning: during ironing, the indicator lamp (12) comes on at intervals,

indicating that the selected temperature is maintained. If you lower the

thermostat temperature after ironing at a high temperature, do not start
ironing until the plate temperature control light comes on again.

Selecting the steam.

The quantity of steam is regulated by the variable steam control (4).

1. Move the variable steam control to a position between minimum and
maximum depending on the quantity of steam required and the
temperature selected.

Warning: the iron gives off steam continuously only if you hold the iron

horizontally. You can stop the continuous steam by placing the iron in a

vertical position or by moving the variable steam control to “0”. As

indicated on the thermostat knob for temperature regulation (13) and in

the initial table, you can only use steam at the highest temperatures. If the selected

temperature is too low, water may drip onto the plate.

Selecting Shot-steam and steam when ironing vertically.

Press the shot-steam button (6) to generate a powerful burst of steam that
can penetrate the fabrics and smooth the most difficult and tough creases.
Wait for a few seconds before pressing again.

By pressing the shot-steam button at intervals you can also iron vertically
(curtains, hung garments, etc.).
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Warning: the shot-steam function can only be used at high temperatures. Stop
the emission when the indicator lamp (12) comes on, than start ironing again
only after the light has gone off.

Dry ironing
To iron without steam, follow the instructions in section “steam ironing”,
leaving the variable steam control (4) on position “0”.

Spray Function
Make sure that there is water in the reservoir. Press the spray button (5)
slowly (for a dense spray) or quickly (for a vaporized spray).

Warning: for delicate fabrics, we recommend moistening the fabric
beforehand using the spray function (5), or putting a damp cloth between the
iron and the fabric. To avoid staining, do not use the spray on silk or synthetic
fabrics.

Cleaning

Please note: before cleaning the iron in any way, make sure that the
appliance plug is not connected to the socket.

Any deposits, starch residue or size left on the plate can be removed using a
damp cloth or an unabrasive liquid detergent.

Avoid scratching the plate with steel wool or metallic objects.

The plastic parts can be cleaned with a damp cloth then wiped over with a
dry cloth.

Self-cleaning

--It is important to apply “self-cleaning” at least every two weeks to remove

impurities etc.

--The harder the water the more the iron should be self-cleaned.

. Set the variable steam control to “0” position.

. Open the Filler door and fill the water reservoir up to the Max position,
then close the Filler door.

. Set the temperature control to Max.

. Insert the mains plug into the wall socket.

. Allow the iron to heat upuntil the temperature pilot light goes out.

. Unplug the mains plug.

. Keep the iron horizontally over the sink.

. Set the steam control to “selfclean”.Boiling water and steam will now be
emmitted and impurities and any scale washed away from the holes in
the soleplate.

9. Move the iron forwards and backwards while this happens .

10.Reset the variable steam control to “0” position .

11. Move the iron over a(preferably) old piece of cloth. Insert the mains plug,
let the iron heat up again. The remainder of the water inside the steam
chamber will now vaporize and leave the iron through the soleplate.
Undraw and allow the iron cool down

N —
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How to put it away

1. Disconnect the plug of the iron from the socket.

2. Empty the reservoir by turning the iron upside down and gently shaking
it.

3. Leave the iron to cool down completely.

4. Roll up the power cord with the rewinder.

5. Always put the iron away in a vertical position.

Advice for good ironing

1. We recommend using the lowest temperatures with fabrics that have
unusual finishes (sequins, embroidery, flush, etc.).

2. If the fabric is mixed (e.g. 40% cotton 60% synthetics), set the
thermostat to the temperature of the fibre requiring the lower
temperature.

3. If you don't know the composition of the fabric, determine the suitable
temperature by testing on a hidden corner of the garment. Start with a
low temperature and increase it gradually until it reaches the ideal
temperature.

4. Never iron areas with traces of perspiration or other marks: the heat of
the plate fixes the stains on the fabric, making them irremovabile.

5. The size is more effective if you use a dry iron at a moderate
temperature: excess heat scorches it with the risk of forming a yellow

mark.

6. To avoid marking silk, woolen or synthetic garments shiny, iron them
inside out.

7. To avoid marking velvet garments shiny, iron in one direction (following
the fibre) and do not press down on the iron.

8. The heavier the washing machine is loaded, the more garments come
out creased. This also happens when the spin drying revolutions are very
high.

9. Many fabrics are easier to iron if they are not completely dry.

For example, silk should always be ironed damp.

Technical Data

Power supply: 230V ~ 50HZ
Power consumption: 1800-2200W
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OAAZAAIUATIEOIAOAEE! AU IDEIREE AEANORUAA DAGAIEA!
Vitesse® “Nouveau” i043éa4a40 Aai &aii6 yénéépgeéaind

a+anoaaiind idéaidia aey iantiiaiii dinéigiiai & caidiaiai iadaca seecie.

PykoBoacTBO Mo akcnnyaraumm

Mepen nepBbiM ucnonb3oBaHMem npubopa BHMMATENbHO NpoyYMTanTe
PYKOBOACTBO MO 3Kcrnyatauun. CoxpaHuTe PyKOBOACTBO ANS AanbHEMLLNX
KOHCynbTauum.

TexHuka 6esonacHoCTK

Mpu ncnonb3oBaHuM Npubopa, cnegyeTt NpUAEPKUBaTLCS OCHOBHbIX MEP

6e3onacHocCTK, BKMOYas cregyroLme:

1. Tepen nepBbIM MCMNOMNb30BaHNMEM Mpubopa BHUMMATENbHO MNpPOYUTaANTE

PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauumn.

He kacantech rops4mnx NoBepXHOCTEN.

Bo nzbexaHne nopaxxeHus aneKkTpuyYeckum TOKOM, He Norpy»ante npnbop B

BOAY VI B OPYTYH XUOKOCTb.

4. YT1ior gomkeH ObiTb Bcerga BblkmtoveH «Off», nepen Tem kak BCTaBUTb
wrencenb B po3eTky. Hukorga He TsiHWTE 3a LWIHYp, 4TOObI AocTaTtb
WTencenb M3 poO3eTkv, BMECTO 3TOro, YE€TKO BO3bMUTECH 3a LUTENCEnb
PYyKOW 1 foCTaHbTE €ero.

5. He octaBnsiite paboTatowmin npudop 6e3 npucmoTpa, cneamte YTobbl
[eTn Haxoounuck Ha 6e3onacHOM paccTosiHUKM OT Npubopa.

6. He ucnonb3ynte npubop, ecnu Ha LWHype Uin Ha BUIKE BUAHbI Cneabl
noBpexaeHusl, OH nagan nnu obin noepexaeH. ObpaTuTechk B CEPBUCHYHO
MacTepCKyto Ans 0OCMOTpa Unu pemoHTa.

7. Tpubop npegHa3HavyeH ToNbKO ANst JOMALUHEro UCMONb30BaHUS.

8. Cnepnute 3a Tem, 4Tobbl kabenb NUTaHWA He CBUCanN CO CTona U He Kacarics
rOpPSYNX NOBEPXHOCTEN.

9. WcnonbayiTte npubop TONbKO NO HA3HAYEHUIO.

10. Becerga ncnonb3yiite nprbop Ha poBHOM M CTabunbHON NOBEPXHOCTMU.

11. MNpubop He npegHasHayeH ONA WUCMOMb30BaHUSI MOABMU C MIIOXUMU
HU3NYECKMMMN 1 YMCTBEHHBLIMY CNIOCOBHOCTAMM.

2.
3.

BaxHas nHdopmaums

1. YT06bI N36€XXaTH NEPErpy3KN CETU, HE BKMOYaTe OAHOBPEMEHHO HECKOMBbKO
NPUBOPOB C BbICOKUM HANPSXKEHNEM.

2. [pu HeOBXOANMOCTM MCNONBb30BaAHNUS YOSIMHUTENBHOTO WHYpPa, ybeamTech B
TOM, 4TO HaNpPsPKEHWE LWHYpa COOTBETCTBYET HaNpsiKeHuto npubopa.

3. LWHyp C MeHbLMM HanpshkeHMeM MOXET nepeHarpeTbcs. CnegmTe, YTOObI
LUHYp NUTaHWsa OblN pacnonoxeH TakuMm obpa3om, 4ToObl 3a Hero Hernb3s
6bIno 3auenuTbes.

4. He norpyxavite npubop B BOAY Unv B APYryHo XXUAKOCTb.
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OMNCAHVE

WHavkaTop ypoBHS Boabl 9
PacnbinuTens =
. OTBepcTMe Ans 3anonHeHns Bogon
Perynuposka nogayu napa
. KHonka pacnbinexus

. KHonka nogaun napa

. Pykositka

. lUHyp nuTaHua

. Oepxatenb wHypa

10. MopcTaBka yTiora

11. Jlamna nHgukatop

12. Perynatop Temnepartypsbl
13. KHonka camoo4mncTku

14. CbeMHbIN pe3epByap Ans Bogbl
15. AanobaTtuk

16. MNMopowBa

©CENDUTAWN =

1

OKCMNYATALNA

3alwmTa oT Hakunm

CneumnanbHbll  (UNbLTP BHYTPU pe3epByapa [JenaeT BoA4y Msirdye u
npegoTBpallaeT obpa3oBaHWe HAKMNU Ha MOJOLBE YTiora. ATOT punbTp
MOCTOSIHHBIN 1 HEe HYXOaeTcsi B 3aMeHe.

BHMMaHWe: ncnonb3ynTe TONbKO YACTYIO BOAY.

Cuctema "Anti-drip"

[aHHbIA yTIOr OCHALLEH MEXaHM3MOM 3alUnThl OT CIy4arlHOro NPonMBaHUs
BOAb! 13 NOAOLLBLI YTIOra BO BPEMSI FMaxeHbs, B Criyyae ecnv TemnepaTypa
cuMcTeMbl Napoobpas3oBaHMs CHUXKAETCst HAaCTONbKO, YTO Napoobpa3oBaHue
CTaHOBUTCA HEBO3MOXHbIM. B atom cnyvae cuctema "Anti-drip”
npegoTBpawiaeT obpasoBaHMe napa, U Bbl MOXeTe YTIOKUTb Camble
AenuKkaTHble BeLuw.

Mepen nepBbIM UCNONb30BaHUEM

1. YganuTte 3alMTHYIO NAEHKY U HaKMewnky ¢ NoAoLWBbI yTiora.

2. HarpeinTte yTior 40 MakCMMarnbHOW TeMnepaTtypbl M Mpornagste TeyeHue
HECKONbKMX MUHYT KyCOYeEK BMaXHOM TKaHW, YTo6bl 04MCTUTL nogowsy. Mpu
MEepBOM BKMHOYEHUM YTIOrA MOXET MOSIBUTLCS MErkui 3anax AbiMa. JTo
BPEMEHHOE SIBNEHUE U HE SIBMSIETCS NONOMKOW UKW AeDEKTOM.

PekomeHpaunn

1. lMepepn rnaxkon ndyumTe Apnbik Ha n3genuun. Beceraa cneaynte MHCTPYKUNUSIM,
HaHEeCEHHbIM Ha ApIbIK.

2. YTior HarpeBaeTcsa ObicTpee, YemM ocTbiBaeT. CnegoBartenbHO, HadMHaTb
rMaxky Hago C u3genui, Ans KoTopbix TpebyeTca Hu3kas Temnepatypa, a
3aTeM 1M3genus, KoTopble rmagaTcsi npy 6onee BbICOKOW TemneparType.
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BHumaHwne! Ecnv Ha apnbike u3genusi ykasaHo obo3HavyeHue X3
3TO O3HAYaEeT, YTO U3genune rmaguTb Hemnb3s.
Tvn TkaHn [MonoxeHwne perynatopa
O6osHaueHune MonoxeHne TepMmoperynaTopa nogauu napa
CuHTeTHKa
McKkyccTBEHHbIN Huskas
E Luenk Temneparypa Cyxas yTioxka
HelinoH, wenk
CpegHssa
o= LepcTb Temneparypa IMaxeHne ¢ napom
Xnonok Bbicokas
E Ten Temneparypa FnaxeHue ¢ napom

MaxeHwne ¢ napom

HanonHeHwne pesepByapa Bogon

1. [ocTaHbTe WTencenb U3 po3eTkn

2. lNMocTaBbTe perynatop nogayu napa s nonoxeHue «0»

3. OTkpoWnTe KpbILLIKY pe3epByapa.

4. 3anente BoAgy B pe3epByap A0 oTMeTkM «MAX» ¢ nOMOLL b0 MEpHOW
yawm, He NepenosnHaANnTe pesepeyap BOOOMN.

5. 3akponTe pesepsyap.

YcTaHoBKa Temneparypbl

1. TlocTtaBbTe yTiOr B BEPTUKANbHOE NONOXeHne.

2. BcTaBbTe WTencens B po3eTky

3. YcrtaHoBuTe perynsitop Bbibopa Temnepatypbl (12) B COOTBETCTBMU C
CMMBOJIOM Ha fAprbike ogexabl. Jlamna nHgukartop (6) ykasbiBaeT Ha To,
yTO yTIOr HarpeeaeTcs. [logoxavTe, Noka He noracHeT naMmna nHaMKaTop,
nocrne 3Toro NpUCcTynanTe K rmaxke.

Perynupoeka nogauv napa

KonnyecTBo nogauv napa perynupyeTcsi C MOMOLLbIO perynsitopa nogayu
napa (4).

PerynupyiiTe nopady napa C MOMOLLbIO BpalLeHUs perynatopa mexay
OTMETKaMn MUHUMYM U MakCUMyM.

BHumaHue: yTior BblpabaTtbiBaeT nap 6ecnpepbiBHO  TOMbKO B
ropM3oHTanbHOM MOMOXeHWW. Bbl MOXeTe OCTaHOBWTL nopady napa,
NoCTaBMB YTIOr B BepTMKANbHOE MOJIOXKEHUE WU YCTaHOBWB perynsatop
nogayv napa B nonoxexue "0"

BepTukanbHas rnaxka

HaxaB kHomMKy (6) Bbl CreHepupyeTe MOLLHbIA NapoBON yAap, KOTOPbI
MOXeT pa3rnaguTbe camble TpyaHble cknagku. [logoxauTe HekoTopoe
BpeMms, neped HaxaTueM KHOMKN B OMepeaHou pas.

Haxxunmas kHonky nodayu napa ¢ MHTepBanamMu, Bbl Takxe MOXeTe rmaanTb
BEpTUKanbHO (3aHaBeckKu, ogexay).
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Cyxas rnaxka
YcTtaHoBuTe perynatop nogayum napa (4) B nonoxeHue «0» - (bes napa).

Pacnbinutens

YTo6bl CMOYNTE TKaHb, HAXXMUTE HECKONBbKO pa3 KHOMKY pacnbinutens (5),
ycTaHOBWMB Ntobyto TeMnepatypy. Yb6eamTs B TOM, YTO B pe3epByape ecTb
BOAa.

Yxoa v Ynctka

Mepen unctkon, ybeamntech, YTO Bbl 4OCTANM LWUTENCENb U3 PO3ETKMU.
Jllobble HaneTbl U gpyrue 3arpsi3HEeHWsI Bbl MOXETE OUUCTUTL C MOMOLLbIO
MSATKOW TKaHM UNK C MOMOLLbIO abpa3nBHbLIX MOKOLLMX CPEeaCTB.

W3beraiiTe LapanaHuii NOAOLIBbLI METANNMYECKUMMW NPEAMETaMN.

DYHKLMSA CAMOOYNCTKN

PekomeHayeTcst ounwiaTb YTHOM C MOMOLLBIO AAaHHOW (DYHKUUN KaxKable Be

Hepenu, 4ToObl NPeaoTBPaTUTL CKOMMEHWE Hakunu, YTo 3acopsieT npubop u

npenaTcTByeT HopmanbHoW pabote npubopa - HarpeBaHmio MOAOLWBLI U

BbINyCKy napa.

1. YcTtaHoBuTe perynatop nogayv napa B nonoxeHue «0».

. YcTaHoBuTe Tepmoperynatop B nonoxexHne Max (MakcumanbHbin).

. MopakntounTe npubop Kk ceTu.

. Mocne Toro kak MHgMKaTop TeMnepaTypbl 3aropuTcs 1 NOracHer,

OTKNOYNTE NpUbOp OT CeTu.

. MNocTaBbTe perynatop TemnepaTtypbl B nonoxeHne « SELF-CLEANING».
[Mocne aToro Boga HaYHET KUNETb 1 HAYHET NPOM3BOAMTLCA Nap.
[BuranTe yTior B nepea v Hasag BO BPEMSI O4YNCTKU.

6. MNocTtaBbTe perynatop TemnepaTypbl B nonoxeHne «0»

7. MpornaabTe yTIOrOM YUCTYIO XNONYaTobyMaxHyH TKaHb, YTOObI O4NCTUTL

NoAOoLUBY yTIOra OT BOAbl U 3arpsA3HEeHNN.

AWN

a

XpaHeHune

JocTaHbTe WwTencenb U3 po3eTku.

BbinenTe Boay 3 pesepsyapa.

MopoxounTe Ao Tex Nop, NoKa He OCTBIHET YTHOT.
CmMmoTanTe WHyp BOKPYr yTHora.

Bcerga ctaBbTe yTiOr B BEpTMKaNbHOE NOMoXeHne.

RGN~

TexHu4eckme xapakTepUCTUKM
MuTtanmne: 230B ~ 50Ny,
MouwHocTb: 1800-2200BT
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